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GEMEINDE TISENS
Autonome Provinz Bozen - Südtirol

COMUNE DI TESIMO
Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige

BESCHLUSSNIEDERSCHRIFT DES 
GEMEINDEAUSSCHUSSES

VERBALE DI DELIBERAZIONE 
DELLA GIUNTA COMUNALE

Sitzung vom Seduta del Uhr – Ore

02.04.2024 19:00

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Regionalgesetz 
„Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  festgesetzten  Form-
vorschriften wurden für  heute,  im Sitzungssaal,  die 
Mitglieder dieses Gemeindeausschusses einberufen.

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dalla 
vigente Legge Regionale  „Codice  degli  enti  locali 
della Regione Autonoma Trentino-Alto Adige“ ven-
nero per oggi convocati, nella solita sala delle riuni-
oni, i componenti di questa Giunta Comunale

Abw. Entsch./
Ass. Giust.

Abw. Unentsch./ 
Ass. Ingiust.

Bürgermeister MATSCHER Christoph Sindaco

Gemeindereferentin KRÖSS Roswitha Assessore

Gemeindereferentin FREI UNTERHOLZNER Elisabeth Assessore

Gemeindereferent HOLZNER Christoph Assessore

Gemeindereferent PREMSTALLER Roland Assessore

Ihren Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la segretaria comunale

 Dr. INNERHOFER Hella

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, übernimmt 
Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, la 
Signore

 MATSCHER Christoph

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister  den  Vorsitz 
und  erklärt  die  Sitzung  für  eröffnet.  Behandelt  wird 
folgender

nella sua qualità di Sindaco ne assume la presidenza e 
dichiara aperta la seduta. Si tratta il seguente

GEGENSTAND OGGETTO 

Genehmigung  eines  Beschlussvorschlages  im 
Sinne der Verordnung betreffend Einsprüche, 
genehmigt  mit  Gemeinderatsbeschluss  Nr.  9 
vom  26.06.2007:  Einspruch 
Gemeinderatsbeschluss  Nr.  8  vom  22.02.2024 
von Herrn Tribus Ferdinand als Vertreter der 
Interessentschaft Gfrill

Approvazione della proposta di delibera ai sensi 
del  regolamento  comunale  concernente 
l'opposizione  a  deliberazioni  approvato  dal 
Consiglio  comunale  n.  9  del  26.06.2007: 
Opposizione  alla  delibera  del  Consiglio 
comunale  n.  8  dd.  22.02.2024  del  sig.  Tribus 
Ferdinand  come  rappresentante  della 
interessenza Caprile



Vorausgeschickt, Premesso,
dass mit Schreiben vom 05.03.2024, eingegan-
gen am 05.03.2024 Prot.  Nr.  0004051,  Herr 
Tribus Ferdinand als Vertreter der Interessen-
tschaft Gfrill schriftlich gegen den Gemeinde-
ratsbschluss Nr. 8 vom 22.02.2024 Einspruch 
gegen die  Erklärung des  Vorliegens  von be-
deutenden öffentlichen Interessen zum Erhalt 
der Bauwerke gemäß Artikel 88 Landesgesetz 
vom 10 Juli 2018, Nr. 9 eingelegt hat.

che il sig. Tribus Ferdinand, come rappresen-
tante della interessenza di Caprile ha presenta-
to  in  data  05.03.2024  opposizione  scritta  n. 
prot. 0004051 dd. 05.03.2024, contro la delibe-
ra del Consiglio comunale n. 8 dd. 22.02.2024, 
riguardante  la  dichiarazione  dell'esistenza  di 
prevalenti interessi pubblici alla conservazione 
delle  strutture  ai  sensi  dell'articolo  88  legge 
provinciale 10 luglio 2018, n.9.

Der Art. 5 der Verordnung betreffend die Ein-
sprüche  sieht  vor,  dass  der  Gemeindeaus-
schuss innerhalb 30 Tagen, mittels Genehmi-
gung eines Beschlussvorschlages über die An-
nahme bzw. Ablehnung des  Einspruches  ge-
nehmigen  muss,  nachdem  es  sich  um  einen 
Einspruch gegen einen Ratsbeschluss handelt.

L’art. 5 del regolamento comunale concernente 
l'opposizione a deliberazioni, prevede qualora 
l’opposizione sia  rivolta  contro una delibera-
zione consiliare, la giunta comunale decida en-
tro il termine di 30 gg., approvando una propo-
sta di deliberazione sull’accoglimento o sul ri-
getto dell’opposizione stessa.

Es wird weiters festgestellt, dass im Sinne des 
Art. 5 Absatz 2 der genannten Verordnung, der 
Einspruch zulässig ist.

Ai sensi dell’art. 5, comma 2 del predetto rego-
lamento comunale viene accertata l’ammissibi-
lità dell’opposizione a deliberazioni.

Nach Einsichtnahme und Verlesung des Ein-
spruches bestätigt der Gemeindeausschuss das 
überwiegende öffentliche Interesse am Erhalt 
der  Bauwerke  auf  den  Gp.en  1556  und 
1557/21 K.G. Tisens, um es für die in den Prä-
missen des Gemeinderatsbeschlusses beschrie-
benen Zwecke (Schutzbauwerk für Wanderer 
und Jäger) nutzen zu können.

Dopo presa visione e lettura dell’opposizione a 
deliberazione, la Giunta comunale conferma il 
preminente  interesse pubblico  sulla  preserva-
zione  degli  immobili  siti  sulle  pp.ff.  1556  e 
1557/21  C.C.  Tesimo,  al  fine  di  utilizzare 
quest’ultime per finalità indicate nelle premes-
se della delibera del Consiglio comunale (strut-
tura di protezione per escursionisti e cacciato-
ri).

Nach Einsichtnahme in die Verordnung betref-
fend die Einsprüche gegen Beschlüsse;

Visto il regolamento concernente l’opposizio-
ne a deliberazioni;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindesatzung; Visto lo statuto comunale;

Angesichts der bestehenden Dringlichkeit wird 
es für notwendig erachtet, diesen Beschluss im 
Sinne von Artikel 183, Absatz 4 des „Kodex 
der  örtlichen Körperschaften  der  Autonomen 
Region  Trentino-Südtirol“  (Kodex),  geneh-
migt  mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom 
03.05.2018 für unverzüglich vollziehbar zu er-
klären;

Per l´esistente urgenza viene ritenuto necessa-
rio  dichiarare  immediatamente  esecutiva  la 
presente  deliberazione  ai  sensi  dell'articolo 
183 comma 4 del „Codice degli enti locali del-
la  Regione  autonoma  Trentino-Alto  Adige“ 
(CEL) approvato con legge regionale n.2 del 
03.05.2018;

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutach-
ten  zum  Beschlussvorschlag  im  Sinne  der 
Art.185  und  187  des  „Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften der Autonomen Region Trenti-
no-Südtirol“  (Kodex),  genehmigt  mit  Regio-
nalgesetz  Nr.2  vom  03.05.2018  hinsichtlich 
der:

- fachlichen  Ordnungsmäßigkeit  (NDiw-
BUFfDf/nV4QV3iBW5rV53cgB8SauQ-
BYrNjgyzYo=)

- buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit:  nicht 

Visti i pareri favorevoli sulla proposta di deli-
berazione ai sensi degli artt.185 e 187 del „Co-
dice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino  Alto  Adige“  (CEL),  approvato  con 
legge regionale n.2 del 03/05/2018 in ordine:

- alla  regolarità  tecnica  (NDiwBUFfDf/
nV4QV3iBW5rV53cgB8SauQBYrNjgy-
zYo=)

- alla regolaritá contabile: non necessario;



erforderlich;

Nach Einsichtnahme in den Kodex der örtli-
chen  Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol R.G. Nr. 2/2018;

Visto il Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma  Trentino-Alto  Adige  L.R.  n. 
2/2018;

B E S C H L I E ẞ T
D E R  G E M E I N D E A U S S C H U S S

L A  G I U N T A  C O M U N A L E 
D E L I B E R A

einstimmig: ad unanimità di voti:

1) dass der Einspruch von Herrn Tribus Fer-
dinand gegen den Beschluss des Gemein-
derates  Nr.  8  vom  22.02.2024,  aufgrund 
des in den Prämissen genannten Grundes, 
abgelehnt wird;

1) che  la  richiesta  formulata  nella  lettera  di 
opposizione alla delibera del Consiglio co-
munale n. 8 dd.  22.02.2024, presentata dal 
sig. Ferdinand Tribus non viene accolta per 
il motivo esposto nelle premesse;

2) eine  Ablichtung  dieses  Beschlusses  dem 
Einspruchsteller  und  der  Volksanwalt-
schaft  der  Autonomen  Provinz  Bozen  - 
Südtirol zu übermitteln;

2) di trasmettere copia della presente delibera-
zione e dell'allegato parere all'opponente e 
alla Difesa Civica della Provincia Autono-
ma di Bolzano.

3) darauf  hinzuweisen,  dass  gegenständliche 
Maßnahme  keine  Ausgabenverpflichtung 
bedingt.

3) di dare atto che il presente provvedimento 
non comporta impegno di spesa;

4) Dieser Beschluss wird aus den in den Prä-
missen  angeführten  Gründen,  mit  eigener 
Abstimmung mit einstimmigem Ausgang im 
Sinne von Artikel 183, Absatz 4 des „Kodex 
der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol“  (Kodex),  geneh-
migt  mit  Regionalgesetz  Nr.  2  vom 
03.05.2018,  für  unverzüglich  vollstreckbar 
erklärt.

4) di dichiarare, per i motivi citati in premes-
sa,  con ulteriore votazione unanimamente 
espressa  la  presente  deliberazione  imme-
diatamente  esecutiva  ai  sensi  dell'articolo 
183 comma 4 del „Codice degli enti locali 
della  Regione  autonoma  Trentino-Alto 
Adige“ (CEL) approvato con legge regio-
nale n.2 del 03.05.2018.

Hinweis:
Jeder  Interessierte  kann  gegen diesen  Beschluss  
im Sinne von Art. 183, Abs. 5 des Kodexes der ört-
lichen  Körperschaften  der  Autonomen  Region  
Trentino-Südtirol, während des Zeitraumes seiner  
Veröffentlichung  von  10  Tagen  beim  Gemeinde-
ausschuss  Einspruch  erheben.  Innerhalb  von  60  
Tagen ab dem Tage, an dem die Frist für die Ver-
öffentlichung  dieses  Beschlusses  abgelaufen  ist  
(Art.  41,  Absatz  2,  Verwaltungsprozessordnung),  
kann beim Regionalen Verwaltungsgericht, Sekti-
on Bozen, Rekurs eingebracht werden. Betrifft der  
Beschluss die Vergabe von öffentlichen Aufträgen  
ist die Rekursfrist,  gemäß Art. 120, Abs. 5, GvD  
104 vom 02.07.2010, auf 30 Tagen ab Kenntnis-
nahme reduziert.

Avvertimento:

Ogni cittadino può, entro il periodo di pubblica-
zione di 10 giorni, presentare alla Giunta Comu-
nale opposizione avverso questa deliberazione ai  
sensi dell’art. 183 comma 5 del Codice degli enti  
locali  della  Regione  Autonoma  Trentino-Alto  
Adige . Entro 60 giorni dal giorno in cui sia sca-
duto il termine della pubblicazione della delibera  
(art. 41, comma 2 del Codice del Processo Am-
ministrativo)  può  essere  presentato  ricorso  al  
Tribunale di Giustizia Amministrativa, sezione di  
Bolzano.  Se  la  deliberazione  interessa  l'affida-
mento di lavori pubblici il termine di ricorso, ai  
sensi  dell'art.  120,  comma  5,  D.Lgs  104  del  
02.07.2010, è ridotto a 30 giorni dalla conoscen-
za dell'atto.



Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto
Der Vorsitzende - Il Presidente

  MATSCHER Christoph
Schriftführer: die Gemeindesekretärin - Segretario: la 

Segretaria comunale
  Dr. INNERHOFER Hella
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